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PREDHOVOR, v ktorom sa dozvedame, Ze hrdi-
novia pribehu, ktory mame Cest Citatelom vyrozpra-
vat, hoci sa im men4 kond¢ia na ,,0s“ a na ,,is“, nema-
ja ni¢ spolo¢né s mytoldgiou.

Bude to skoro rok, ¢o som v kralovskej kniznici pri
zbierani materidlu o Ludovitovi XIV. nahodou nada-
bil na Pamaéti pana d’Artagnana, vytlatené v Amster-
dame u Petra Rouga — ako véc$ina diel doby, ked sa
spisovatelia usilovali povedat pravdu tak, aby sa za to
na nejaky ¢as nedostali do Bastily. Nazov Paméti ma
zvabil: s dovolenim pana knihovnika som si ich odnie-
sol a hltal som ich.

Nemienim tu rozoberat toto zvlaStne dielo, staci,
ked nan odkaZem dCitatelov, ktori vedia ocenit, ¢o sa
o tej-ktorej dobe napisalo. Najdu v iom portréty na-
¢rtnuté majstrovskou rukou. A hoci tie nacrty robili
zvac8a na dverach kasarni a na stenach kréiem, ob-
razy Ludovita XIII., Anny Rakuskej, Richelieua, Ma-
zarina a vicSiny dvoranov tej doby, ktoré tam naj-
du, nebudt o ni¢ menej verné nez v dejinach pana
Anquetila.

LenZe, ako je zname, rozmarného ducha basnikov-
ho neuputa vzdy to, o ¢o sa zaujima véc§ina Citatelov.
No aj ked obdivujeme spomenuté podrobnosti, kto-
ré bezpochyby vzbudia aj obdiv inych, nas najvi¢smi
uputalo to, ¢omu pred nami celkom urcite nikto ne-
venoval ani najmens$iu pozornost.

D’Artagnan rozprava, ze pri svojej prvej navsteve
u kapitdna kralovskych musketierov pana de Trévil-
le stretol v predsieni troch mladych muZov, ktori sla-
zili v preslavenom zbore musketierov. Ich mena boli
Athos, Porthos a Aramis. D’Artagnan tzil po cti do-
stat sa medzi nich.
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Priznavame, Ze nas tieto tri cudzie mend zarazili
a najprv sme si mysleli, Ze su to azda len pseudony-
my, ktorymi chcel moZno d’Artagnan zatajit slavne
mena. No je mozné, Ze nositelia tychto vypozi¢anych
mien si ich sami zvolili vo chvili, ked si zo samopa-
$e, z nespokojnosti alebo z finan¢ne;j tiesne obliekali
prosty musketiersky plast.

A od tych ¢ias sme nemali pokoj, kym sme v sucas-
nych dielach nenasli stopu po tychto neobyc¢ajnych
menach, ktoré tak velmi podnietili nasu zvedavost.

Iba zo zoznamu knih, ktoré sme kvdli tomu preci-
tali, by vznikla cela kapitola, azda velmi pou¢na, ale
pre Citatelov iste malo zabavna. Uspokojime sa teda
s ozndmenim, Ze v okamihu, ked sme znechuteni dl-
hym, bezvyslednym hladanim chceli prerusit dalsie
badanie podla rady nasho sldvneho a u¢eného pria-
tela Paulina Parisa, na$li sme kone¢ne rukopis félio-
vého formatu, zaradeny pod ¢islom 4772 alebo 4773
—na ¢islo sa uz dobre nepamétdme — , na ktorom bol
tento nadpis:

Pamdri pana grofa de La Feére, tykajiice sa niektorych
udalosti, o sa odohrali vo Franciizsku koncom panova-
mia krdla Ludovita XIII. a na zaliatku panovania krd-
la Ludovita X1V

Tahko si predstavite nasu radost, ked sme pri lis-
tovani v tomto rukopise, nasej poslednej nadeji, nasli
na dvadsiatej strane meno Athos, na dvadsiatej sied-
mej Porthos a na tridsiatej prvej Aramis.

Objasnit celkom neznamy rukopis v Case, ked his-
toricka veda dosiahla taku vysokua trover, sa nam
zdalo hotovym zdzrakom. A preto sme o najskor
poziadali o povolenie vytlacit ho. Aby sme sa, re-
ku, v Akadémii pre archeoldgiu a krdsne pisomnictvo
mohli raz predstavit zasluhou inych, keby sme sa do
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nej nedostali vlastnou — €o je velmi pravdepodobné.
A treba podotknut, Ze povolenie ndm velmi ochot-
ne udelili. Tato skuto¢nost zaznamendvame, aby sme
verejne zavratili zlomyselnikov, ktori tvrdia, Ze Zijeme
pod vladou, ktoré spisovatelom neZici.

A tu, hla, je prva Cast toho drahocenného rukopi-
su; predkladame ju ¢itatelom pod nazvom, ktory jej
prislicha, a s prislubom, Ze ak prva Cast dosiahne za-
sltzeny uspech, o Com nepochybujeme, bezodkladne
uverejnime i ¢ast druh.

Hovori sa, Ze kmotor byva druhym otcom. Upozor-
nujeme preto Citatela, Ze ak v nasej praci najde zalu-
bu, alebo sa pri nej bude nudit, nech to pripiSe nam,
a nie grofovi de La Fére.

Prikro¢me v8ak uz k naSmu pribehu.






PRVY DIEL






1
TRI DARY PANA D’ARTAGNANA OTCA

V prvy aprilovy pondelok 1625 sa zdalo, Ze mestecko
Meung, rodisko autora Romanu o ruzi, zachvatila re-
volucia: akoby z neho hugenoti boli urobili druha La
Rochelle. Mnohi mestania, ked zazreli po Velkej uli-
ci utekat Zeny a poculi vresk deti na prahoch domov,
pondhlali sa natiahnut pancier a, podopierajuic trochu
neisté drZzanie tela musketou alebo halaparttiou, kra-
Cali k hostincu U slobodného mlynara, pred ktorym
sa hmyrila velka, kazdou minttou vzrastajica hroma-
da hlu¢nych zvedavcov.

V tych ¢asoch bolo panik az-aZ, ba sotva presiel den,
aby niektoré mesto nebolo zaznacilo do svojej kroni-
ky podobnu udalost. Raz §lachta bojovala medzi se-
bou; raz kral viedol vojnu proti kardinalovi; potom zas
Spaniel brojil proti kralovi. A okrem tychto skrytych
alebo verejnych, tajnych alebo zjavnych bojov tu boli
este zlodeji, Zobraci, hugenoti, vici a lokaji, ktori bo-
jovali proti vSetkym. MeStania boli ustavi¢ne vyzbro-
jeni proti zlodejom, vlkom a lokajom. Casto aj proti
$lachte a hugenotom. Niekedy i proti kralovi — ale ni-
kdy nie proti kardinalovi a Spanielovi. A tak sa stalo,
Ze v spomenuty prvy aprilovy pondelok 1625 mesta-
nia, ked poculi lomoz, ale nevideli ani ZItoCerventi za-
stavu, ani livreje kardinala Richelieua, hrnuli sa ako
obycajne k hostincu U slobodného mlynara.

A kazdy, kto ta priSiel, mohol hned vidiet a poznat
pri¢inu tejto trmy—vrmy.

Akysi mlady muz... na¢rtnime jeho portrét jednym
tahom pera. Predstavte si Dona Quijota osemnast-
ro¢ného, bez panciera, prilby a holeni. Dona Quijo-
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ta obleC¢eného do vlneného kabatca, ktorého modra
farba sa premenila na neurcity odtien vinnej usade-
niny a nebovomodrej. Tvar podlhovastd a ohorend,
vyCnievajuce licne kosti, ako mavaju $ibali; svaly Ce-
lusti neobycCajne vyvinuté, a to je neklamné zname-
nie, podla ktorého poznat Gaskonca i bez baretu. Nas§
mlady muZ v8ak baret mal, ozdobeny akymsi perom.
Pohlad priamy a inteligentny; pekne sformovany orli
nos, privelky na mladika, primaly na dospelého ¢lo-
veka. Neskusené oko by ho mohlo pokladat za sed-
liackeho syna na cestich, nebyt dlhého meca, ktory
sa mu hompalal na remeni a udieral svojho majitela
po lytkach, ked kracal peso, a jeho kona po zjeZzenej
srsti, ked na rfiom sedel.

Lebo nas mlady muZ mal konia, a to takého napad-
ného, Ze si ho kazdy vS§imol. Bol to béarnsky konik,
dvanast-$trnastrocny, zIty, s chvostom bez srsti, ale
s odreninami na nohéch. Ked kracal, vesal hlavu hod-
ne nize kolien, preto ho nebolo treba $ibat bicom —
pri tom vSetkom eSte stacil denne urazit svojich osem
mil. Na nestastie, dobré vlastnosti tohto kora tak d6-
kladne skryvala jeho zvlastna srst a tarbava chddza, Ze
v Casoch, ked sa v konioch vyznal kazdy, jeho prichod
do Meungu, kam asi pred $tvrthodinou dosiel Beau-
gencyovskou branou, vyvolal hotova senzaciu, ktorej
neprijemnu prichut pocitil aj jazdec.

A toto vzruSenie trapilo mladého d’Artagnana (tak
sa totiz vola Don Quijote na tejto druhej Rossinan-
te) o to vacsmi, o Co viac si ako dobry jazdec uvedo-
moval, ako smie$ne na takomto koniku vyzera. Veru si
zhlboka vzdychol, ked mu ho daval do daru otec, pan
d’Artagnan. Vedel, Ze také zviera nie je hodné viac ako
dvadsat libier. Isté je, Ze slova sprevadzajuce tento dar
boli preriho neocenitelné.
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— Syn moj, — povedal gaskonsky §lachtic Cistym bé-
arnskym nare¢im, ktorého sa Henrich IV. nikdy ne-
vedel zbavit, — tento kon sa narodil v dome tvojho
otca pred necelymi trindstimi rokmi, aj tam od tych
Cias Zzil, preto ho opatruj a $anuj. Nikdy ho nepre-
daj, dozi¢ mu skonat od staroby pokojne a dostojne.
A ak s nim potiahne$ do boja, Setri ho, ako by si Set-
ril starého sluZobnika. Pri dvore, — pokracoval otec,
pan d’Artagnan, — ak sa ti tej cti dostane, ze ta vkro-
I8, cti, ku ktorej ta inak opraviiuje tvoj §lachticky po-
vod, reprezentuj ddstojne svoje §lachtické meno, ako
ho ddéstojne reprezentovali tvoji predkovia vySe pét-
sto rokov, tak kvoli sebe, ako kvoli nim. Mam na mys-
li pribuznych a priatelov. Nestrp nikdy ni¢ od nikoho
okrem pana kardinala alebo krala. Dnes $lachtic nie¢o
dosiahne iba vdaka svojej odvahe, zd6raziiujem, iba
vdaka svojej odvahe. Kto sa ¢o len na chvilku zlakne
a otala, mozno straca prileZitost, ktort mu osud po-
nuka. Si mlady, musi§ byt udatny z dvoch pricin: po
prvé, si Gaskonec, po druhé, si mdj syn. Neboj sa ne-
bezpecenstva a vyhladavaj dobrodruzstva. Dal som ta
vyucit v nardbani meCom. Ma$ Zelezné hnaty a oce-
Tové péste. Bi sa pre ¢okolvek, o to viac, Ze suboje su
zakazané; prave preto treba mat dvojndsobnt odvahu
do bitky. Syn moj, nemam ti ¢o dat okrem pétnastich
toliarov, koria a pouceni, ktoré si prave pocul. Tvoja
matka ti k tomu prida recept na balzam. Dostala ho
od cigdnky a ma zdzra¢nti moc; zahoji kazdu ranu,
ktoré nezasiahne srdce.Vyuzi ho ¢o najlepsie, Zi Stast-
ne a dlho. Nemam uz ¢o dolozit, iba slovo o prikla-
de, ktory maj stale pred o¢ami. Nie vlastnom, lebo ja
som sa na dvor nikdy nedostal a bojoval som ako dob-
rovolnik iba v nabozenskych vojnach. Chcem hovo-
rit o panovi de Tréville, ktory bol kedysi mojim suse-
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dom a ako decku sa mu dostalo cti hravat sa s nasim
kralom Iudovitom XIII., Pan Boh ho zachovaj! Nie-
kedy sa ich hry zvrhli na bitky, v ktorych kral nebyval
vzdy tym mocnej$im. Udery, ktoré kral utf¥il, ziska-
li panovi de Tréville vela tcty a priatelstva. Neskor sa
pan deTréville bil s inymi. Pt raz na svojej prvej ceste
do PariZa, od smrti nebohého krala, aZ do plnoletosti
mladého — neratajic vojny a obliehania — sedem raz
a od jeho plnoletosti aZ podnes azda i sto raz. A tak
sa napriek ediktom, nariadeniam a zikazom stal ka-
pitinom musketierov, to znaci velitelom légie cézarov.
Kral si ju velmi vazi, a boji sa jej aj pan kardinal, kto-
ry sa, ako je zndme, tak rychlo nenalaka. Okrem toho
pan de Tréville zarobi ro¢ne 10 000 toliarov. Je to te-
da velmi velky pan. A zacal ako ty. Chod ho navstivit
s tymto listom a riad sa podla neho: pocinaj si ako on.

Nato otec, pan d’Artagnan, opasal synovi svoj vlast-
ny me¢, nezne ho pobozkal na obe lica a udelil mu
svoje poZehnanie.

Ked vychadzal z otcovej izby, stretol sa mlady muz
s matkou, ktora ho Cakala s povestnym receptom. Ak
sa bude spravat podla rad, ktoré sme prave spomenuli,
Casto bude tento liek pouzivat. S matkou sa lucil dlh-
$ie a neznejsie ako s otcom, nie azda preto, Ze by pan
d’Artagnan nemiloval syna, ktory bol jeho jedinym
potomkom, ale bol muz a pokladal by za neddstojné,
aby sa poddal citom, kym pani d’Artagnanova bola
Zena a navysSe eSte matka. Velmi plakala a povedzme
na chvalu syna, pana d’Artagnana, ze napriek znacné-
mu usiliu, aby sa opanoval, ako sa sved¢ilo na budu-
ceho musketiera, predsa len podlahol prirode a tak-
isto hojne ronil slzy.

Este toho diia sa mlady muz vydal na cestu, vystro-
jeny troma otcovskymi darmi. Ako sme uz spomenuli,
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bolo to pétnast toliarov, kon a list pre pana de Trévil-
le. A rozumie sa, rady dostal iba ako na dévazok.

S takymto vademecum™ bol d’Artagnan telom i du-
Sou vernou kopiou Cervantesovho hrdinu, s ktorym
sme ho tak uspesne porovnali, ked nas povinnost his-
torika printtila naértnat jeho podobizeni. Kym Don
Quijote pokladal veterné mlyny za obrov a barany za
vojsko, d’Artagnan pokladal kazdy iismev za urazku
a kazdy pohlad za provokaciu. A tak sa so zatatymi
péstami uberal z mesta Tarbes do Meungu a cez den
i desat raz siahol po meci. No jeho pést predsa len ne-
dopadla na nijaku Celust a me¢ neopustil posvu. Nie-
zeby pohlad na ibohého ZItého konika nebol vyvolal
dost ismevov na tvirach okoloidtcich, ale skor pre-
to, Zze nad konikom cvendZal me¢ tctyhodnej velkos-
ti a nad mecCom sa blyskalo oko skor divé ako hrdé.
Chodci v sebe potlacali veselost, a ked uz aj napriek
opatrnosti zvitazila veselost, snaZili sa usmievat iba
polovicou tvare ako antické masky. D’Artagnan osta-
val nad v8etko povzneseny a nedal sa ni¢im popudit
az po ne$tastné mesto Meung.

Lenze ked zoskocil z kona pred hostincom U slo-
bodného mlynara bez toho, aby mu bol prisiel nie-
kto, napriklad hostinsky, ¢asnik alebo sluha, podrzat
kona za uzdu, d’Artagnan zbadal pri odchylenom ok-
ne na prizemi §fachtica pekného vzrastu a hrdého vy-
zoru. Tvar mal trochu nepokojne zmfStena a zhova-
ral sa s dvoma chlapmi, ktori ho, ako sa zdalo, ictivo
pocuvali. D’Artagnan sa podla svojej obycaje celkom
prirodzene nazdaval, Ze predmetom rozhovoru je on,
a nacuval. Tentoraz sa d’Artagnan mylil iba spolovi-
ce: nezhovdrali sa o nnom, ale o jeho koriovi. A zdalo sa

*To, ¢o vzdy nosim so sebou.
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mu, ze $fachtic vyrativa svojim poslucha¢om vsetky
jeho vlastnosti. Posluchaci, ako som uZz povedal, vel-
mi pozorne pocuvali $lachtica a podchvilou vybuchli
v hlasity smiech. A kedZe mladého muza podrazdil
i najmensi uskrn, viete si predstavit, ako nanho za-
posobila hlu¢na veselost.

D’Artagnan chcel predov§etkym preskiimat fyziog-
némiu nezdvorilca, ktory sa mu posmieval. Uprel na
cudzinca hrdy pohlad a uvidel pred sebou asi Styrid-
sat-Styridsatpatro¢ného muza prenikavych Ciernych
odli, bledej pleti, s vyraznym nosom, s ¢iernymi sta-
rostlivo pristrihnutymi fizmi. Mal na sebe kabatec
a kratke fialové nohavice so stuhami tej istej farby, bez
0zddb, okrem zvycajnych zastrihov na rukavoch, cez
ktoré vykukala kosela. Nohavice a kabatec, hoci no-
vé, boli pokréené ako cestovné Saty, zavreté dlhsi Cas
v kufriku. D’Artagnan to v§etko velmi rychlo poba-
dal ako dékladny pozorovatel podrobnosti a bezpo-
chyby vedeny i pudom, ¢o mu vestil, Ze tento nezna-
my bude mat velky vplyv na jeho dalsi Zivot.

No vo chvili, ked d’Artagnan upieral skimavy po-
hlad na $lachtica vo fialovom kabatci, $lachtic vyslovil
o béarnskej kalike jednu zo svojich najpodarenej$ich
a najvtipnej$ich poznamok, naco jeho dvaja poslu-
chaci vybuchli v hlasity smiech. A on sdm, zrejme
proti svojej oby¢aji, ak sa mozno tak vyjadrit, dovo-
lil, aby na jeho tvar zabludil mdly tismev. A teraz uz
nebolo najmensej pochybnosti, Ze d’Artagnan je na-
ozaj predmetom urdzky. D’Artagnan si stiahol baret
na o¢i a v snahe napodobnit niektoré vyrazy dvora-
nov, odpozorované v Gaskonsku od cestujiiceho pan-
stva, podisiel blizsie s jednou rukou na meci a s dru-
hou podopretou v bok. Ale na nestastie, ¢im viac
sa pribliZzoval, tym vi¢8mi ho zaslepoval hnev, a na-
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miesto ddstojnej a skvelej reci, aku si pripravoval na
vyzvu, nasiel na jazyku iba surové narazky, ktoré spre-
vadzal zurivy posunok.

— Hej, pane, — zvolal, — ¢o sa skryvate za ti1 oke-
nicu! Ano, vy, aspoil mi povedzte, Comu sa smejete,
a budeme sa smiat spolu.

Stachtic pomaly preniesol pohlad z kofia na jazd-
ca, akoby potreboval trocha ¢asu, aby pochopil, Ze
ta zvlastna vyzva patri jemu. A ked uz o tom nemo-
hol pochybovat, zmrastil trosku obocie a po dost dl-
hej prestavke s ironickym prizvukom a neopisatelnou
nadutostou odpovedal:

— Ja nehovorim s vami, pane.

— Ale ja hovorim s vami, ja! — zvolal mlady muz
v zufalstve nad takou zmesou nadutosti a zdvorilé-
ho vystupovania.

Neznamy ho eSte chvilku s ismevom pozoroval,
potom odstupil od okna, vys$iel z hostinca a zastal
dva kroky od d’Artagnana, prave pred jeho koriom.
Jeho pokojné spravanie a posmes$na tvar zdvojnaso-
bili veselost tych, s ktorymi predtym hovoril a kto-
ri ostali pri okne.

Ked d’Artagnan videl, Ze sa k nemu pribliZuje, po-
vytiahol me¢ z posvy.

— Tento kon rozhodne je, alebo lepsie, v mlados-
ti bol zaruZlim, — zacal hovorit neznamy, pokracu-
jac v skiimani a obracajic sa na posluchacov v ok-
ne, akoby nebol zbadal zafalého d’Artagnana, ktory
sa medzitym postavil medzi nich a neznameho. —Ta
farba sa ¢asto vyskytuje v botanike, ale u koni je dnes
uz velmi vzacna.

— Iba ten sa vysmieva z kona, kto sa neopovazi vy-
smievat z pana, — zvolal zarivo obdivovatel pana de
Tréville.

17



TRAJA MUSKETIERI

— Pane, nesmejem sa Casto, — odpovedal neznamy,
— o ¢om mézete sudit z vyrazu mojej tvare. Predsa si
v8ak vyhradzujem pravo smiat sa, ked sa mi to paci.

— A ja zase, — vykrikol d’Artagnan, — ja nechcem,
aby sa niekto smial, ked’ sa mi to nepaci!

— Naozaj, pane? — pokracoval neznamy este pokoj-
nejsie ako predtym. — Nuz potom je to v iplnom po-
riadku. — Zvrtol sa na opétku a chcel sa vratit do hos-
tinca velkou branou, pod ktorou pri svojom prichode
dal d’Artagnan stat osedlaného kona.

Lenze d’Artagnan nebol z tych, ¢o lahko prepus-
tia ¢loveka, ktory sa mu opovazil vysmiat. Tasil mec
a dal sa prenasledovat neznameho.

— NozZe sa obratte, obratte sa tak, pan posmievac,
aby som vés neudrel od chrbta.

— Mna udriet?! Mna?! — odpovedal neznamy, zvr-
tol sa na opétku a zadival sa na mladého muza s pre-
kvapenim a opovrzlivostou.

— Ale chodte, mdj mily, neblaznite.

Potom polohlasne, akoby len pre seba, pokracoval:

— Skoda. Aky krasny objav by to bol pre jeho veli-
Censtvo, ktoré v§ade hlada udatnych $uhajov, z akych
sa regrutuju jeho musketieri!

No sotva to vyriekol, d’Artagnan ho zuarivo sekol
mecom. Nebyt toho, Ze $lachtic rychlo odskocil do-
zadu, mozno by bol Zartoval naposledy. Neznamy vi-
del, Ze tu prestavaju zarty, tasil me¢, pozdravil protiv-
nika a vazne sa postavil do strehu. No v tom okamihu
sa jeho dvaja spolo¢nici s hostinskym vrhli na d’Ar-
tagnana a zacali ho mlatit palicami, lopatami a klies-
tami. To spOsobilo taky necakany obrat, Ze kym sa
d’Artagnan spamétal a obratil, aby Celil krupobitiu
uderov, jeho protivnik pokojne skryl me¢ do posvy,
prestal byt u¢inkujicim a zrazu sa stal divikom za-
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pasu. Tuto ulohu prijal celkom lahostajne, ale pri-
tom hundral:

— Aka pliaga st ti Gaskonci! Posadte ho na jeho
oranzovu kaliku a nech si ide.

— Ale nie skér, ako ta zabijem, ty zbabelec! — kri-
¢al d’Artagnan, branil sa zo vSetkych sil a neust-
pil ani len o krok trom protivnikom, ktori ho zasy-
pavali udermi.

— Zase jeden gaskonsky kusok, — mrmlal $lachtic.
— Namojveru, ti Gaskonci st nepolepsitelni! Nuz po-
kracujte v tanci, ked si to praje. Ked sa unavi, povie
nam, Ze mé toho dost.

LenZe neznamy este nevedel, s akym tvrdohlavcom
ma do ¢inenia. D’Artagnan nebol z tych, ¢o prosia
o milost. Boj pokracoval este niekolko sekand.

Konecne vypadol vysilenému d’Artagnanovi z ruky
me¢, ktory uder palice zlomil na dvoje. Iny tder ho
zasiahol do Cela a ¢oskoro sa zvalil krvacajuci a takmer
v bezvedomi.

A to sa stalo vo chvili, ked sa obyvatelia mesta zo
vSetkych stran zacali hrnit na miesto divadla. Hostin-
sky s ¢asnikmi v obave pred $kandalom odniesli rane-
ného do kuchyne, kde ho trochu oSetrili.

STachtic sa vratil na svoje miesto pri okne a s istym
nepokojom hladel na zastup, ktory sa mu nepacil.

Vrzli dvere. Hostinsky sa ho prisiel spytat, ¢i mu
d’Artagnan neublizil.

— Tak ako sa m4 ten Sialenec? — spytal sa hostin-
ského.

—Vasej excelencii sa ni¢ nestalo? — hostinsky na to.

— Mne nic nie je, mily pan hostinsky, ale vy mi po-
vedzte, €o je s naS§im mladencom.

— Je mu lepsie, — povedal hostinsky, — nacisto za-
mdlel.
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— Naozaj? — spytal sa $lachtic.

— A eSte nez zamdlel, pozbieral vSetky sily a volal
vas, jednostaj vas vyzyval.

—Ten chlapik je vteleny diabol! — zvolal neznamy.

— Oy, nie, vasa excelencia, to nie je diabol, — odvetil
hostinsky s pohfdavym posunkom, — kym leZal, pre-
kutali sme ho. A v uzliku m4 iba jednu koSelu a v pe-
nazenke iba dvanast toliarov. To mu v8ak neprekaZzalo,
aby napoly v mdlobach nepovedal, Ze keby sa nieco
také prihodilo v PariZi, ihned by ste to olutovali, kym
tu to olutujete aZ neskor.

—Tak to bude nejaky prestrojeny princ, — chladno
odvetil neznamy.

— Hovorim vam to preto, vzne$eny pane, — pokra-
Coval hostinsky —, aby ste sa mali na pozore.

— A nikoho nemenoval vo svojej zlosti?

— Ba ano, udieral si po vrecku a hovoril: ,,Uvidi-
me, ¢o povie pan de Tréville na tuto urazku svojho
chranenca.”

— Pan de Tréville? — povedal nezndmy a zvaznel.
— Udieral si po vrecku a vyslovoval meno pana de
Tréville...? No, mily pan hostinsky, a kym ten vas
mlady muz bol v bezvedomi, som pevne presvedéeny,
e ste pozreli i do toho vrecka. CoZe tam ma?

— List pre pana de Tréville, kapitina musketierov.

— Ozaj?

—Tak ako to mam Cest vraviet vasej excelencii.

Hostinsky, ktory nejavil vela dévtipu, vObec nezba-
dal, aky dojem vyvolali jeho slova na tvari nezname-
ho. Neznamy odi$iel od okna, kde sa opieral o laket,
a nepokojne stiahol obrvy.

— Doparoma! — hundral si pomedzi zuby. — Zeby
mi deTréville posielal tohto Gaskonca? Je velmi mla-
dy! LenZe tider meCom ostane uderom, nech je hoci-
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jaky mlady, kto ho zasadi. A pred dietatom sa ¢lovek
ma mozno e$te menej na pozore ako pred inym. Nie-
kedy stac¢i malé prekazka, aby zmarila velky zdmer.

A nezndmy sa na niekolko minuat zadumal.

— Nuz akoZze, hostinsky, — povedal, — nezbavite ma
toho $Sialenca? Nemam svedomie ho zabit, ale, — do-
lozil s chladnym a hrozivym vyrazom, — predsa mi
prekaza. Kde je?

—V Zeninej izbe, na prvom poschodi, kde ho pre-
vazuju.

— A handry a uzlik ma pri sebe? Kabatec si nezo-
bliekol?

— Ba 4no, to vSetko ostalo dolu v kuchyni. Ale ak
vam ten $alo prekaza...

— Pravdaze. Robi $kandal vo vasom hostinci, a to
nejaki pocestni Iudia neznest. Chodte, pripravte mi
ucet a oznamte to zaraz mojmu lokajovi.

— Coze? Pan chce u? odist?

— Pravdaze. Ved som vam rozkazal, aby ste mi da-
li osedlat koma. Neposluchli ste ma?

— Ba ano, ako sa o tom vasa excelencia mohla pre-
svedc¢it. Koén je pod velkou branou pripraveny na od-
chod.

— Dobre, urobte teda, ¢o som vam povedal.

»INo pekne, vari sa boji takého chlapciska?* pove-
dal si v duchu hostinsky.

Rozkazovaény pohlad neznameho ho v8ak hned za-
razil, pokorne pozdravil a vysiel.

— Nesmie sa stat, aby tento blazon zbadal myla-
dy, — pokracoval neznamy. — Cochvila tu bude, ba uz
sa 1 oneskorila. Rozhodne bude lepsie, ked sadnem
na kona a pdjdem jej naproti... Keby som sa len mo-
hol dozvediet obsah listu pre pana de Tréville!

A neznamy hundrac zamieril do kuchyne.
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